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Lecso - best of

Kiss Judit Agnes
Anyam tyuakja (rap)

Hogy mi a szitu Petrovicséknal, elmondom most, széban,
az Oreg spiné bent neveli a csirkét a kecoban,

mar tele van minden tytkszarral az ajté mogott,

de a blokinek mégis coki kinyirni a tollas d6got.

mi ez a nagy csirke-h4j, felfedem a titkom:

ha nincs sajat madarad, a piacon tal draga a tikmony.

Anyam tyuakja (hazafias epigramma)

Biiszke magyar tyuk, lasd, mint kéne becsiilnéd a sorsod!
Hany tarsad kaparédsz a szemétdombon, s ha talalhat
hitvany férget, rut kukacot vagy vézna gilisztat,

halat karal, aztan retteg, nem jon-e héja,

nem jon-e roka rabolni, de mégis tojja tojasat.

Mig te szobaban, bizton laksz, hisz a gazda szavaval
elkushasztja a vérebeket, hogy senki ne bantson.
Bazamagon, kendermagon élsz, kéles is jut,

ennyi sok aldast kozt szégyen, hogy tojni te rest vagy!

Varady Szabolcs
Anyam tyukja (hexameter)

Ej, mi a k6, tyukanyo kend! Itt a szobaba’ lakik bent?
Hogy folvitte az isten a dolgat: f6l-le szaladgal,
ladatet6n megiil és a szobabdl mégse verik ki.

Nem, dehogyis verik, Ggy etetik, mint holmi galambot.
Valogat itten a kendermagban, még a kiraly sem

él jobban (hogy az 6rdog vinné el valamennyit).

Azt mondom, tyukany6, akkor mar szedje magat jol
0ssze, nehogy szilikébe legyen az anyam a tojasnak!
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Morzsa kutyank, te figyelj most: régi cseléd vagy a haznal.
Szolgaltal is emberiil, arra panasz soha nem volt.

Hat ezutan is j6 1égy, Morzsa, a tyukrdl eszedbe

mas sose jusson, mint a baratsag! Mert az anyamnak
nincs joszaga egyéb, ez az egy. Gondolj bele, Morzsa.

Nadasdy Adam
Anyam tyukja (eposz)

Halljatok, sziklak! Es halld, 6 nénemii szarnyas:
Lakhelyediil lam, mar szoba szolgél, isteni kegybdl!
Fiirgén jarsz oda-vissza, ropiilsz is a butorok orman,
Es ha az ihlet hajt s torkodbél feltér az ének,
Tettlegesen nem kiild mar senkise szamiizetésbe.
Am tudd: ingyenebéd nincs, barhol lakj a vilagban:
Tojj, 6 tyak, hogy anyam szive fényre deriiljon!
Néked, négylabtl vagyonér, mas lesz a tanacsom:
Munkad szinvonalara panasz még itt nem addédott;
88 Nos, vésd jol kebledbe: ne egyél eztan se baromfit,
Szolgald tisztességgel a két vén tytakot, 6rokké.

Barna Imre
Anyafénix

Te itt lakozol bent? Monddsza, dicsé anyaf6nix!
MEélté is hozzad, pazar és fennkolt eme szentély!
Oltarara ha széllsz, diadalsikolyodra
tériil-fordul, s dus lakomat hoz a szolga,
kendert, valogatott magokat, csupa jokat!

Am hol az omlett? Adsz-é, mondd, anyaf6nix,
taplalsz, éltetsz-é benniinket ab ovo?
Szamithassunk rad, 4gy am, anyaf6énix —

s cerberusunk nem téled védi a hazat.
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Kiss Judit Ag‘nes

Eposz az magyar tehenek térokén aratott

gyozelmérol

Aldott muzsam, hadd széljak ma a réti csatardl,
Hogy gy6zték le a bator nék ama vad torok ellent,
Azt, aki tamada hatba, azazhogy farba csalardul.
Fényes reggelen indult b6sz Mehemed ki a rétre,

S szembekeriilt a magyar teheneknek hési hadaval.
Ott volt mind: a fehér Bimb6 meg Riska, a tarka,
Szénfeketék kozt Hosszuszarv, Fényespata, B6togy,
His- és tejmarhak, s6t Csa meg Hajsz is, az 6krok —
B6sz Mehemed bdsz orra el6tt ravaszul legelésztek.
Késziil mar Mehemed titkon megfogni a farkat
Draga fehér Bimbdénak meg B6tdgynek erdvel,
Aztan foldre lerantani 6ket, tatani szajat,

S ronda pogany fogazattal szétcincélni a husuk.
Am a magyarsag aldott istene latja a harcot,

S kész cselekedni. Miért hagyna elveszni 6véit?
Tesz hat szirni kiralydinnyét és békni bogancsot
B6sz Mehemed bész orra elé, hogy ziigna poféara,
Am 6t védik a démonok, igy épp csak belebotlik.
Mar ez a botlas is jol jott a magyar teheneknek.
Bimb6 és B6togy egyutt ragtak fel az aljast.

Egy gulya szarvasmarha pataja alatt igy lelte halalat
B6sz Mehemed, s vele egyiitt éri a miivem a végét.

Nadasdy Adam

A torok és a tehenek

Jelentés a Kiiliigyminisztériumnak

Beszamolémat azzal kezdeném,

hogy jél gyarapszik marhaallomanyunk.
A keleti nyitas jegyében igy

hazankba hivtuk Mehemed urat,

a jol ismert térok befektetot.

Am mindig hoz a sors meglepetést:
vendégiink nem tudta, mi a tehén!

Igy keriilt sor a megismerkedésre
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a szarvasmarhak s a vendég kozott.
Miutan & s a j6l nevelt gulya

be is mutatkoztak koélcs6nosen,
Mehemed tur szinmintat készitett.
Nos, ekkor tortént a kis baleset,
melyben a jatszi farokfogdosast

a tehenek idegesen viselték.

A tehenészt, aki a meghivottat
nem tajékoztatta a rizikérol,
azonnali hatéallyal kiragtuk.

Varady Szabolcs
A Mehemed kontra tehenek tligy rovid ismertetése

Mehemed nevi torok illetd

a tehénfarokmegfogas terén
tajékozatlannak mutatkozott,
minek folytan felrigta tébb tehén,
agymint fehér, tarka és fekete.

90 Egy sem tagadta. Felrugtad? Fel én!
Az tigyben felmentd itéletet

hozott a biré, ugy itélve meg:
erélyes tettre elégséges ok

a megfogasban részesiilt farok.

Barna Imre
Mehemed (sirvers)

Dus aga volt, mig élt, préofétai név viselgje.
Haremben sose jart, és igy végzete lett,

hogy belebotlott harom marcona hiriba egyszer,
s rajuk tette kezét — ratul foldre keriilt.
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Kiss Judit Agnes
Schneider Fani (szapphoi)

Jol ugyelj, oh, férfiu, hogyha szived
nének adnad, plane, ha pénzed is! Lam
még a Schneider Fani is azt morogta:
,,JKOll a fenének

Szép piros szoknya!” S grimaszolni kezdett.
Fujj a vasar, fujj a fodor, s a szoknyal!

Jo6l tudom mért. Néki gigerli kéne,

arra beizgul.

Légy okos hat, férfiu, mert az asszony,
mig veled van, varja a cifra holmit,
am ha mas kan t{int fel a lathataron,
agy neked annyi.

Varady Szabolcs

Schneider Fani

a la Petrarca

A holgyet, ki szivemet birtokolja,

vasari forgatagba vittem én el,

s megleptem ott egy szoknyakolteménnyel,
melynek harom volt szdm szerint fodorja,

és szine gy izzott, akar a rézsa,
mely bibor langot gondtalan fecsérel,
remélve, vdgyam benne vagyat érlel,
ha ezzel valik ily nyilvanvaléra.

De holgyem, 6 jaj, megvetéleg intett,
s egy ur felé szallt tdle a tekintet,
a vérvoros szoknya a foldre hullt.

Uram, mar megbocsass, nyilt ajka szoéra,
abban lelek csak én felizgatora,
ki nem, miként te, oly divatjamult.
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Nadasdy Adam
Schneider Fani (Rendorségi jelentés)

A renddrség birtokaba keriilt egy e-mail, melyben egy Nador
Jozsef nevii fiatal férfi — nyilvanvaléan kédolt formaban — egy
gyanus ugyletrdl szamol be baratjanak. A levélben emlitett ,,vasar”
vélhet6leg diszkéra utal, ahova a gyantsitott egy ndismerdsével,
S. Fanival ment el. A ,,piros szoknya” féltehetéleg egy koktél
vagy mas szesztartalmu ital fantazianeve, a ,,harom fodor” pedig
(nyomozéink szerint) az abban oldott 3 db Extasy tabletta volt.

S. Fani azonban - ugy t{inik — mar abban a stadiumban van,
amikor ezek a kozismert szerek alig hatnak, ezért visszautasitotta
a gyanusitott kinalasat, s egy (a rendérség szamara eddig nem
ismert) ,,gigerli” nevii szert kért, hogy azzal a kivant bo6dité
hatast elérje.

S. Fani kézre keritése folyamatban van.

92 Barna Imre
Fani-limerik

Szomorit mindig a Fani,
nem tudok én vele banni.
Ruhazom, pénzelem,

6 mégse dug velem —
nalam jobb neki barmi.

Fani-disztichon

Nem fodros, r6t szoknyat ahit az isteni Fani,
nem ram gerjed a né — mas izgatja szegényt.




